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quattroflex

„Quattroflex est la norme, notre technologie maîtresse et une 
promesse à la fois : Quattroflex te permet d’avoir une nouvelle 
perspective, de percevoir les couleurs plus vives et surtout 
d’augmenter les contrastes. La technologie de pointe d’ALPINA 
offre donc une sécurité et un confort augmentés pour les yeux. 

Avec l’augmentation des contrastes que nous intégrons dans 
toutes les lunettes ALPINA de performance perception senso-
rielle, de bandes de Mach, de neurones et de récepteurs. Un 
thème complexe. Mais en fin de compte, c’est très simple : Met-
tre les lunettes, puis mieux voir les contrastes ! Pour toi, cela 
signifie que tu arriveras à mieux distinguer les racines des feu-
illes, à mieux détecter les couches de glace dans la neige et à 
ne pas tomber dans des nids-de-poule dans le gris de la route. 

Avec les propriétés de contrastes augmentés des lunettes de 
performance ALPINA, tu aides tes yeux à se détendre, et à 
rester focalisés plus longtemps - pour plus de plaisir et une 
plus grande sécurité sur le trail, dans la ville ou sur la piste.“

OBTENEZ PLUS D’INFORMATIONS 
SUR LA TECHNOLOGIE DE NOS 
LENTILLES.
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La nanostructure hydrophobe, donc anti-humidité, du verre fait tout 
simplement déperler en un clin d‘œil l‘eau, qui emporte la saleté dans 
la foulée. Le verre est ainsi non seulement propre mais aussi sec très 
rapidement.     

Le principe Fogstop consiste en un revêtement appliqué sur la face in-
terne des verres de lunettes. La pellicule n‘est pas lisse mais rugueuse 
– à l‘échelle microscopique même « crevassée ». Ainsi, les gouttelettes
n‘ont aucune chance de former une couche uniforme, c‘est-à-dire de
former de la buée et de gêner la vision. Pour cela, il  faudrait que l‘hu-
midité puisse pénétrer dans les cavités et à les combler. Or, l‘humidité
stagnante est condensée bien avant que ce phénomène ne se produire,
et la visibilité reste claire.

Niveau de protection Cat. 0 Cat. 1 Cat. 2 Cat. 3 Cat. 4

Intensité de teinte incolore / très 
faiblement teinté

légèrement teinté moyennement teinté fortement teinté très fortement teinté

Coefficient de 
transmission

80 - 100 % 43 - 80 % 18 - 43 % 8 - 18 % 3 -8 %

• Écran réfléchissant
• la force de réflexion détermine le

niveau de protection
• Protection des rayons UV-A, UV-B et

UV-C à 100 %

• Permet à l’eau et aux salissures de
déperler

• nanostructure hydrophobe du côté ex-
terne de l’écran

• assure une visibilité claire

• Empêche la formation de buée sur
l’écra

• avec revêtement antistatique à
l’intérieur de l’écran

• assure une visibilité claire



TECHNOLOGIES DE VERRES

• Contrastes fortement augmentés
• Polarisant
• Photochrome (auto-teintant)
• Protection anti-éblouissement
• Protection des rayons UV-A, UV-B et

UV-C à 100 %
• Incassable
• Revêtement fogstop

Varioflex est une technologie de verres qui permet une adaptation 
instantanée de ces derniers aux conditions météorologiques. Les 
écrans auto-obscurcissants (photochromiques) réagissent en 
revanche soit à la lumière UV (dans le cas des lunettes de niveau de 
protection Cat. 1 à 3; Cat. 1 à 2; Cat. 2 à 3), soit à la lumière visible 

(Cat. 1 à 4).. Sous l‘action du rayonnement, des particules chimiques 
s‘orientent vers la lumière et produisent un effet obscurcissant. Lors-
que la lumière UV faiblit, les verres s‘éclaircissent. Ce processus se 
déroule en quelques secondes. Vous disposez ainsi de lunettes qui 
s‘adaptent aux changements permanents de la luminosité.

Le filtre polarisant intégré aux verres Quattroflex, mis au point avec 
des athlètes et adapté à différents besoins, offre un 
maximum de fonctionnalité. Il permet d’éliminer efficacement les 
reflets et les effets d’éblouissement et souligne nettement les con-
trastes. Ni la chaleur ni le froid ne gêne cette fonction. 
C’est pourquoi ces écrans conviennent à merveille à toutes les 
conditions et disciplines sportives. Les écrans Quattroflex sont plus 

clairs que les écrans polarisants régulairs et complètent donc par-
faitement le système Quattroflex. L’effet Quattroflex fonctionne donc 
aussi parfaitement lorsque les conditions 
météorologiques sont défavorables ou quand la lumière est 
diffuse. L’écran Quattroflex convient ainsi à de nombreux 
usages, des sports aquatiques aux sports d’hiver, en passant par 
le golf. 

• Auto-obscurcissant (photochromique)
• L’écran réagit soit aux rayons UV ou à la

lumière visible (modèles avec niveaux
de protection  Cat. 1-4)

• Protection totale contre les rayons UV
A, B, C

VARIOFLEX

QUATTROFLEX VARIOFLEX



QUATTROFLEX-LITE 
VARIOFLEX

QUATTROFLEX-LITE

La combinaison de la technologie Quattroflex-Lite, qui améliore les 
contrastes, et des verres Varioflex, qui se teintent automatiquement, 
offre une vision optimale dans toutes les conditions de luminosité. 
Avec Q-LITE V, vous êtes prêt pour toutes les conditions de vélo. 
Grâce à l’amélioration du contraste Q-LITE, vous reconnaîtrez 

Pour ALPINA, la perception des contrastes est la caractéristique la 
plus élémentaire des lunettes de sport. Donc : Q-LITE ! Mettez-les et 
profitez-en. Parce que Q-LITE vous aide à mieux voir, améliore les 

• Contrastes fortement augmentés
• Protection anti-éblouissement
• Protection des rayons UV-A, UV-B et

UV-C à 100 %
• Incassable
• Revêtement fogstop

• Contraste renforcé
• photochromie (auto-teintant)
• protection des rayons UV-A, UV-B et

UV-C à 100%
• incassables
• revêtement antibuée

immédiatement les obstacles sur le sentier et pourrez réagir 
rapidement. Varioflex assure une teinte adaptée à la lumière de 
l’objectif. Cela garantit une vue claire, que ce soit en forêt ou en 
haute montagne.

contrastes et est agréable pour les yeux. Une vision plus longue et 
plus nette signifie : pas d’yeux fatigués, plus de temps sur le sentier, 
plus de plaisir.



COLDFLEX 2-COMPONENT DESIGN

ADJUSTABLE INCLINATIONADAPTABLE NOSEPAD

TECHNOLOGIE DE LUNETTES
Les nombreuses pièces qui composent une paire de lunettes de soleil doivent être parfaitement adaptées les unes aux autres. 
Et pourtant, nous concilions des exigences en apparence contraires : stabilité et légèreté, fonctionnalité et prix abordable, sécurité et 
confort. Offrant des possibilités de réglage fin et des technologies haut de gamme, les lunettes de sport satisfont aux exigences de 
toute activité de plein air et sont optimisées dans le détail pour les besoins correspondants.

Des pads caoutchoutés adaptables à froid permettent un 
ajustement parfait à toutes les largeurs et formes de nez. Le 
revêtement caoutchouté empêche efficacement les lunettes de 
glisser et garantit un maintien stable sur le nez.

Grâce aux articulations de branches réglables, les lunettes 
peuvent être écartées du front pendant les épreuves intenses 
d‘ascension en VTT. Pendant la descente, il suffit de les ramener 
vers le front pour diminuer les courants d‘air. Pour une visibilité 
parfaite à tout moment pendant les activités sportives.

Des manchons en silicone antidérapants, déformables à froid 
et ajustables à volonté aux besoins spécifiques de l‘utilisateur, 
garantissent un maintien parfait des lunettes.

La combinaison d‘une monture rigide avec des manchons et 
pads souples caoutchoutés améliore le confort et le maintien 
des lunettes. 



CHANGING LENS SYSTEM TWIST FIX

FLEXIBLE FRAMEOPTIMIZED AIRFLOW
Des verres fortement cintrés associés à un écoulement indirect 
du flux d‘air assure une vue exempte de courants d‘air et de buée 
même lors d‘activités de plein air à vitesse élevée.

Les lunettes équipées de la monture Flexxy sont très flexibles 
et supportent bien des contraintes. On trouve donc les montures 
flexibles essentiellement sur les lunettes pour enfants.

Le dispositif Twist Fix est un mécanisme qui facilite 
considérablement le remplacement des verres sur les modèles 
Multilens : une pression sur un petit levier situé sur l‘articulation 
de branche suffit pour débloquer le verre, qui peut être enlevé 
par le bas.

Les lunettes Multilens (modèles Tri) sont équipées de verres 
interchangeables : une paire de verres claire pour les conditions 
météorologiques peu favorables, une paire orange en cas de 
luminosité diffuse et une paire sombre pour les journées 
ensoleillées. Grâce aux lunettes Multilens, vous êtes 
parfaitement équipé pour tous les temps. Tous les modèles Tri 
sont fournis avec un étui de protection qui permet de ranger les 
verres interchangeables entre toute sécurité.
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Les verres QuattroVarioflex à contraste 
augmenté (polarisant) sont auto-tein-
tants (photochrome) avec une visibilité 
parfaite par une luminosité changeante.

L‘écran Quattroflex rouge rubis est pola-
risant et augmente les contrastes. Cela 
permet de minimiser les reflets.

Les verres Varioflex auto-teintants 
(photochrome) permettent une parfaite 
visibilité par une luminosité chan-
geante.

Pour ALPINA, voir les contrastes de 
façon nette est la caractéristique la 
plus élémentaire des lunettes de ski. 
C‘est pourquoi tous nos modèles sont 
équipés au moins de la technologie 
Q-lite, qui améliore le contraste.

TENTE DE VERRES

Grâce au mécanisme de changement 
de verre, il suffit de rabattre un petit 
levier situé sur la branche pour enlever 
le verre par le bas.

L’option Optical Glazing permet 
d’intégrer des verres correcteurs. La 
correction est comprise entre env. -4,0 
dpt à +4,0 dpt.

Avec trois écrans interchangeables 
(noirs, oranges, claires), vous affrontez 
toutes les conditions lumineuses. 

Les coussins narinaires adaptables à 
froid permettent un ajustement optimal 
à la largeur et à la forme de tous les 
nez.

La combinaison d‘une monture rigide, 
de manchons et pads souples aug-
mente le maintien des lunettes qui 
deviennent plus confortables à porter.

Ces lunettes sont accompagnées d’un 
serre-tête permettant une meilleure 
tenue ou servant à la suspendre autour 
du cou.

Un insert pour montures pour verres 
optiques avec une correction d’env. 
-4/+4 dioptries.

Les verres fortement bombés protègent 
les yeux contre le vent et le froid et 
l’orientation indirecte du flux d’air évite 
la formation de buée.

Les femmes et les adolescents ont 
souvent un visage très mince. Chez 
Alpina, ces clients aussi trouvent les 
lunettes de soleil sportives qui leur 
conviennent.

Les lunettes sont légères et flottent 
dans l‘eau sans couler.

Masque de ski sous lequel il est pos-
sible de porter des lunettes à verres 
correcteurs grâce aux encoches prévu-
es à cet effet dans la monture et à un 
volume intérieur suffisamment grand.

Quelques lunettes Alpina sont livrées 
avec un étui. Chez les modèles Mul-
tilens, les verres interchangeables y 
trouvent aussi leur place.

Les ouvertures de l’écran garantissent 
une bonne aération de l‘espace intér-
ieur des lunettes et permettent d‘éviter 
efficacement la formation de buée.

Des caches intégrés dans la monture, 
parent les réflexions latérales de 
la lumière de glaciers et de haute 
montagne et protègent par conséquent 
les yeux.

Des caches flexibles, logés sur la 
monture, parent les réflexions latérales 
de la lumière de glaciers et de haute 
montage et protègent par conséquent 
les yeux.

Trois niveaux d’inclinaison des 
branches optimisent le reglage selon 
l’utilisation.

Des manchons déformables à froid 
améliorent la qualité antidérapante des 
branches sur l‘oreille.

La monture des lunettes est très fle-
xible et peut être pliée dans toutes les 
directions sans se casser.

Mirror est un écran multi-réfléchis-
sant qui protège des éblouissements 
extrêmes et des rayons infrarouges. 
Par ailleurs, il offre une esthétique 
tendance.

La nanostructure déperlante recouvrant 
la face avant du verre fait s‘écouler la 
pluie et les projections de boue pour 
conserver une visibilité inaltérée en 
permanence.

Le revêtement Fogstop empêche 
efficacement la formation de buée sur 
les verres.

TECHNOLOGIE DE LUNETTES IC
O
N

S

La combinaison de la technologie Quat-
troflex-Lite, qui améliore les contrastes, 
et des verres Varioflex, qui se teintent 
automatiquement, offre une vision 
optimale dans toutes les conditions de 
luminosité.
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